
Iz Maribora. ( N e m š k u t a r s k i š č u v a r — 
s l o v e n s k e s r e n j e p a g r u n t n i d a v e k . ) 
Nemškoliberalni listi dunajski so daleč po svetu 
znani kot najpodlejše, najnesramnejše tiskovine, 
polne neverstva, nesnage, lažij in ščuvanja, zlasti 
na Slovane. Pišejo jih večjidel Judje za dobre 
denarje, katere jim sprideni kristijanje plačujejo. 
Kar pa dunajski listi objavljajo, to potem drugi 
in menjši listi po drugod prežvekavajo in si priza
devajo Jude še prekositi v predrznem ščuvanji 
in zasramovanji Slovanov. Kar je tem ljubo in 
sveto, to v blato teptajo. Najhujši so v tem poslu 
narodni odpadniki, po sili Nemci, pri nas renegati 
in nemškutarji. V dokaz bodi 6. štev. „Marburger 
Zeitung", kder se tudi takšen odpadnik, renegat 
in nemčur v nekem „Eingesandt" norca dela iz 
slovenskega slovstva, ker je našel, da trgovec g. 
Kvandest svoje slaščevine n. pr. sir, zavija v dr. 
Prelogovo „Makrobiotiko" in prof. Janko Pajkov 
„Venček", kakor da bi nikoli nobena nemška 
knjiga se ne strgala za zavitke v štacunah. Sicer 
se ni podpisal, a kmalu smo ga staknili iz njegove 
pisave, ki ne sodi v štacuno za slaščevine, am
pak na gnojišče. Pisač je tisti nemčur, ki ima 
strašno velik gobec pa čudno majhno pamet in 
ki po celem Mariboru okolo prodava, časih prav 
nedostojnih dovtipov, kojih s i jenaDunaj i nalovil. 
To je pravi mariborski „klopotec", ki uže preseda 
Nemcem samim, kateri bi s Slovenci radi v miru 
in pokoji živeli. Poboljšal se pa nikedar ne bo : 
„denn auf verhartetes Fell wirkt selbst die Niess
wurz vergeblich". Zavoljo „Marburger Zeitung" 
pa, ki tako nepotrebno ščuvanje in zasramovanje 
kaj rada objavlja, rečemo, da ima g. Kvandest prav, 
če rabi slovenske tiskovine kot zavitke, kajti 
nemške n. pr. „MarburgerZeitung", bile bi mu 
gotovo preumazane in nesnažne. — V „Tagespošti" 
se hvali g. dr. Schmiderer, znani hameramboss
kandidat, da so slovenske srenje njemu liberalno
nemškemu poslancu doposlale svoje prošnje radi 
gruntnega davka, da jih predloži državnemu zboru. 
Drzne se pa dostaviti, da so to storile, ker nimajo 
zaupanja do svojih poslancev (g. Hermana in ba
rona Ooedelna). To je gola domišlija dr. Schmi
dererjeva. Liberalni načelniki okrajnih zastopov 

Dopisi. 



so srenjam doposlali prošnje, te so brž podpisale, | 
da je reč hitro šla naprej. Da bi one vedele, da | 
dr. Schmiderer pri njih zaupanja berači, storile j 
bi zvečinoma vse tako, kakor je drugih okolo 80 1 
srenj storilo ter prošnje odposlalo g. baronu Geo j 
delnu. Glej dopis iz Dunaja v zadnji številki j 
,.Slov. Gosp."! G. dr. Schmiderer čepi blizu dr. 
Schaupa v državnem zboru, ki je 1. 1878 rekel, 
da je kmet med vsemi davkeplačilci n a j m a n j e 
obložen. Takšni ljudje ne zaslužijo zaupanja. 

Iz Krapja na Murskem polji, (f V i d o S p i n ri
l a r) nam je umrl, kakor je uže zadnji „Slov. 
Gosp." naznanil, dne 11. januarja t. 1. Ranjki je 
mnogo let županoval za 4 velike vesi: gornje in 
spodnje Krapje, Moto in Cven, to pa zvesto in 
natančno pa tudi svoje gospodarstvo imel je v 
dobrem redu. Vse ga je spoštovalo. Odlikoval 
je se kot narodnjak, domoljub in priden kristijau. 
Ob nedeljah je v farnej cerkvi lj utomerskej faranom 
glasno molil sv. roženkranc. Jednako delal je 
tudi pri sv. procesijah. Ker je ljudem pretežavno 
in predaleč k večernicam, zato imajo po vaseh 
kapele. Naš blagi Vido je pogosto sam šel zvonit 
in tako povabil občane ter je ž njimi molil sv. 
roženkranc in druge navadne molitve. Lepo skr
bel je tudi za svoje otroke. Dva sina, izvrstno 
izšolana v kmetijskej šoli Grottenhofski blizu 
Gradca, dobila sta imenitne službe. Doma izročil 
je posestvo hčerki, katera zna tako vrlo gospo
dinjiti, kakor malokdo. Tudi na menjše otroke nij 
pozabil. Jeseni začel je bolehati. Potem je se 
vlegel in 11 tednov trpel ves vdan v božjo voljo. 
Lepo spreviden s sv. zakramenti je mirno zaspal 
dne 11. jan. t. 1. Vse je zapustil lepo uredjeno, 
tudi svojo poslednjo voljo. Sv. vera bilo mu je 
vselej vodilo in ravnilo, v političnih rečeh je se 
pa držal „Slov. Gosp.", kojega je naročeval v 4 
iztisih. Vkljub snežnemu vremenu dne 13. jan. 
vdeležilo je se mnogo ljudij njegovega pogreba in 
mu skazalo zadnjo čast. Bog daj Slovencem mnogo 
takšnih kmetov poštenjakov, ranjki pa naj počiva 
v blagem miru! 

Iz gorenje Savinjske doline. ( V e l e v a ž n i 
s k l e p i o k r a j n e g a z a s t o p a . ) Okrajni zastop 
gornjegradski je imel dne 20. dec. p. 1. svojo 
glavno skupščino. Razven okrajnih zadev je bilo 
na dnevnem redu več predlogov in nasvetov okraj
nega odbora, katere je glavna skupščina soglasno 
sprejela. Okrajni zastop je sklenil se pridružiti 
prošnji okrajnega zastopa graške okolice na vi
soko zbornico poslancev v zadevi pravične raz
delitve novega zemljiščnega davka na podlagi 
znižane tarife za Štajersko kronovino. Sklenilo 
se je slavno vlado prositi, da se istim porotnikom 
celjske okrožne soduije, kateri se ne morejo želez
nice za vožnjo posluževati in so oddaljeni in pri 
vsem tem mnogo stroškov imajo, za odškodnino 
pravična nagrada nakloni. Skupščina je skleniia 
odposlati prošnje za postavo proti s i l n e m u ode
r u š t v u , p r o t i r a z k o s a v a n j u p o s e s t e v n a 

k m e t i h , v v e d e n j e d e d i n s k e g a n a s l e d s t v a , 
da se u p e l j e p o s t a va z o p e r ž e n i t vo v a n j o 
b r e z d o m o v i n c e v in n e m a n i č e v , d a se 
š o l a m v r n e v e r s k i z n a č a j , s k r a j š a se 
d a n j a 8 1 e t n a š o l s k a d o l ž n o s t na 6 l e t 
t e r d L se s t r o š k i za š o l o z m a n j š a j o . 
Okrajni zastop je sklenil vlado iu deželni odbor 
prositi, da se za naš okraj na državne stroške 
živinozdravnik namesti. Sklep okrajnega zastopa, 
da se Nj. Visokosti prestolnemu zasledniku cesar
jeviču Rudolfu o priliki poroke s princesinjo Šte
fanijo čestitna adresa odpošlje. Glavna okrajna 
skupščina je soglasno sklenila slovensko urado
vanje pri okrajnem odboru in okrajnem zastopu. 
V tej zadevi je moral tudi Mozirski občinski za
stop, ki uže od početka 1. 1875 edino slovenski 
uraduje, svoj sklep glede slovenskega uradovanja 
v odborovi seji dne 20. nov. lanskega leta pono
viti ter ga dotičnim uradom iu gosposkarn nazna
niti s pozivom, da bode v bodoče le slovenske 
odloke, razglase in dopise županstvo sprejemalo, 
ker do sedaj je le c. k. okrajno glavarstvo zve
činom slovenski županstvu dopisovalo, a okrajna 
sodnija, davkarski uradi in deželnj odbor pa še 
vedno samo nemški dopisujejo. Županstvo ima 
nalogo se strogo svojega sklepa za slovensko 
uradovanje držati ter se po njem ravnati. 

Od Sotle. ( L j u d s k o š t e t j e ) dognano je 
v našej sv. Križevskej fari. Posestniki so bojaz
ljivo in neradi zapisovali, koliko živinčet da ima 
vsaki v hlevu. Bali so se, da nebi iz tega prilezel 
uov davek. Pri nas se je naselil nek Božič, ro
dom Hrvat ter govori hrvatski in slovenski, a v 
zapisnik za ljudsko štetje zapisati se je dal „Um
gangsprache: deutsch". Menda misli, da bo sedaj 
vse polno Nemcev navrelo v njegovo krčmo. Toda 
skušnje kažejo, da krčmarju nikoli ne zmanjka 
gostov, če le toči dobro slovensko vino in postreže 
z okusno svinjetino. Sploh pa bi najbolje bilo, 
ako bi ponemčeni Hrvat za „Kalteneggerjem", 
kojemu je namesto „Forreggerju" pri zadnji vo
litvi v Rogači dal svoj glas, potegnil v nemški 
Beč ali „Wien". Nihče pri nas se ne bode jokal 
za njim! Eden v imenu večih faranov. 

Iz Kozjanskega okraja. ( O k r a j n i z a s t o p ) 
našega okraja je, kakor sem čital v časnikih, iz
izrekel nezaupnico g. poslancu dr. Vošnjaku zarad 
postopanja v zadevah gruntnega davka. Poprašal 
sem toraj, kedaj iu kako, in slišal, da je to storil 
naš stari okrajni zastop, ki pa nema več nobene 
pravico govoriti, ker je že novi izvoljen. Prišlo j e 
k seji le malo udov in dozdanji načelnik apotekar 
Vaculik iz Podčetrtka je vodil sejo, tukajšnji 
glavni nemškutarski agitator Formacher, c. k. notar, 
pa je z znano neresnico o povišanji davka zbegal 
ljudi. Ta Formacher je moral oditi iz Novega 
mesta na Kranjskem, ker zavolj svojih nemškn
tarskih agitacij tam ni več mogel shajati. Morda 
se ga tudi odtod kmalu znebimo, ker si zmirotn 
želi kam na Nemško priti. Jokal se nihče ne bo 



za njim, zlasti kmetje ne, ki mu morajo nositi 
svoje težko zaslužene krajcarje za legalizirauje 
itd. Zakaj ta gospod, ako mu je toliko mar za 
kmete, ni sprožil v okrajnem zastopu prošnjo za 
odpravo legaliziranjain za znižanje notarijatskega 
tarifa? Vaculik iz Podčetrtka je poslednjikrat pred
sedoval, ker je kot novi načelnik izvoljen obče 
spoštovani gosp. odvetnik dr. R a u š . Upati tedaj 
smemo, da se naš okrajni zastop ne bode več tako 
smešil pred svetom, kakor se je to zdaj zgodilo 
in da bode skušal znižati neznosne nam okrajne 
stroške. 

Iz Korošega. ( R a z n e n o v o s t i . ) V Junskej 
čisto slovenskej dolini kupujejo sedaj za tamosnje 
šole knjižico: „Erzherzog Rudolf von Oesterreich"
Priporočil jo je okrajni šolski svet. V priporočilu 
pravi: rDiejFestschiift erscheint in deutscher, boh
mischer, kroatischer, polnischer und ruthenischer 
Sprache". Ali so na Slovence pozabili ali mislijo 
dotični gospodje, da so koroški Slovenci uže vsi po
nemčeni. — V Lavantskej dolini pri sv. Andrašu so 
šolske sestre kupile na pol podrti nekdanji samo
stan pri cerkvi „Marija Loretto". V kratkem so 
poslopje popravile in ustanovile odpojalisče za 
žensko mladež. — Celovec šteje 17000 prebivalcev, 
se ve samih Nemcev; kajti pri zadnjem štetji so 
vsakega zbrisali, kteri je zapisal: Umgaugssprache : 
slovenisch, ter zapisali „deutsch". Čudno, zakaj 
pa so tedaj sploh pri štetji trjali „Umgangssprache". 
Saj jim tega ni trebalo še poizvedavati, če pa uže 
naprej vedo, da je v Celovci „alles deutsch." — 
Vojaki regimenta „Marojčič" in „Belgier" so se 
sprli in je prišlo po krčmah do krvavih tepežev. 
Sedaj jim močne patrole branijo nadalejšnjih so
kobov! 


